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English
Connect the Hardware

Connect the hardware according to the diagram in the opening chapter of this guide.

If your internet connection is through an Ethernet cable from the wall instead of through a DSL/Cable/Satellite
modem, connect the Ethernet cable directly to the router's WAN port, and follow Step 3 to complete the hardware
connection.

1. Turn off the modem, and remove the backup battery if it has one.

2. Connect the modem to the WAN port on your router with an Ethernet cable.
3. Turn on the router, and wait for it to start.

4. Turn on the modem.

Configure the Router

1. Connect your computer to the router (Wired or Wireless).

» Wired: Turn off the Wi-Fi on your computer and connect your computer to the router's LAN port using an
Ethernet cable.

* Wireless: Connect your computer to the router wirelessly. The SSID (Network Name) is on the router's label.
2. Launch a web browser and enter http://mwlogin.net in the address bar. Create a password for future logins.
Note: If the login window does not appear, please refer to FAQ > Q1.
3. Follow the step-by-step instructions of Quick Setup to set up your internet connection and wireless network.

@ Enjoy the internet!

Note: If you have changed the SSID and wireless password during the configuration, use the new SSID and wireless
password to join the wireless network.



English

FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1

. What can | do if the login window does not appear?

If the computer is set to a static IP address, change its settings to obtain an IP address automatically.
Verify that http://mwlogin.net is correctly entered in the web browser.

Use another web browser and try again.

Reboot your router and try again.

Disable and enable the network adapter in use again.

.What can | do if | cannot access the internet?

Check if the internet is working properly by connecting a computer directly to the modem via an Ethernet cable.
If it is not, contact your internet service provider.

Reboot your router and try again.

Open a web browser, enter http://mwlogin.net and run the Quick Setup again.

For cable modem users, reboot the modem first. If the problem still exists, log in to the web management page
of the router to clone MAC address.

.How do | restore the router to its factory default settings?

With the router powered on, press and hold the Reset button on the router until there is an obvious change of
the LED, and then release the button.
Log in to the web management page of the router to restore the router to factory settings.

.What can | do if | forgot my web management password?

Refer to FAQ >Q3 to reset the router, and then create a password for future logins.

.What can | do if | forgot my wireless network password?

By default, the wireless network has no password.
If you have set a password for the wireless network, log in to the web management page of the router to retrieve
or reset your password.

Note: To learn more about the router, please visit our website http.//www.mercusys.com.



Bahasa Indonesia

Sambungkan Perangkat Keras

Hubungkan perangkat keras sesuai dengan diagram pada bagian pembuka panduan ini.

Jika koneksi internet Anda melalui kabel Ethernet dari dinding, bukan melalui modem DSL / Cable / Satellite,
sambungkan kabel Ethernet langsung ke port WAN router, dan ikuti Langkah 3 untuk melengkapi koneksi perangkat
keras.

1. Matikan modem, dan keluarkan baterai cadangan jika ada.

2. Sambungkan modem ke port WAN di router Anda dengan kabel Ethernet.

3. Hidupkan router, dan tunggu sampai mulai.

4. Hidupkan modem.

Konfigurasi Router
1. Sambungkan komputer Anda ke router (Dengan kabel atau Nirkabel).
» Dengan Kabel: Matikan Wi-Fi di komputer Anda dan hubungkan komputer Anda ke port LAN router
menggunakan kabel Ethernet.
« Nirkabel: Sambungkan komputer Anda ke router tanpa kabel. SSID (Nama Jaringan) ada di label router.
2. Luncurkan web browser dan masukkan http://mwlogin.net di kolom alamat. Buat kata sandi untuk login di masa
mendatang.
Catatan: Jika jendela masuk tidak muncul, lihat Tanya Jawab> Q1.
3. lkuti petunjuk langkah-demi-langkah Quick Setup untuk mengatur koneksi internet dan jaringan nirkabel Anda.

@ Nikmati Internet!

Catatan: Jika Anda telah mengganti kata sandi SSID dan nirkabel selama konfigurasi berlangsung, gunakan SSID dan kata
sandi nirkabel yang baru untuk bergabung ke jaringan nirkabel.



Bahasa Indonesia

FAQ (Pertanyaan yang Sering Diajukan)

Q4.

Q5.

. Apa yang bisa saya lakukan jika jendela masuk tidak muncul?

Jika komputer disetel ke alamat IP statis, ubah pengaturannya untuk mendapatkan alamat IP secara otomatis.
Verifikasi bahwa http://mwlogin.net dimasukkan dengan benar di browser web.

Gunakan browser web lain dan coba lagi.

Reboot router Anda dan coba lagi.

Nonaktifkan dan aktifkan adaptor jaringan yang digunakan kembali.

. Apa yang bisa saya lakukan jika saya tidak dapat mengakses internet?

Periksa apakah internet bekerja dengan baik dengan menghubungkan komputer langsung ke modem melalui
kabel Ethernet. Jika tidak, hubungi penyedia layanan internet Anda.

Reboot router Anda dan coba lagi.

Buka browser web, masukkan http://mwlogin.net dan jalankan Quick Setup lagi.

Untuk pengguna modem kabel, reboot dulu modem. Jika masalah masih ada, login ke halaman manajemen web
dari router untuk mengkloning alamat MAC.

. Bagaimana cara mengembalikan router ke pengaturan default pabrik?

Dengan router menyala, tekan dan tahan tombol Reset di router sampai ada perubahan LED yang jelas, lalu
lepaskan tombolnya.

Masuk ke halaman pengelolaan web router untuk mengembalikan router ke pengaturan pabrik.

Apa yang bisa saya lakukan jika lupa kata sandi pengelolaan web saya?

Lihat FAQ> Q3 untuk mereset router, lalu buat kata sandi untuk login di masa mendatang.

Apa yang bisa saya lakukan jika lupa kata sandi jaringan nirkabel saya?

Secara default, jaringan nirkabel tidak memiliki kata sandi.

Jika Anda telah menetapkan kata sandi untuk jaringan nirkabel, masuk ke halaman pengelolaan web router
untuk mengambil atau mereset kata sandi Anda.

Catatan: Untuk mempelajari lebih lanjut tentang router, silakan kunjungi situs web kami http://www.mercusys.com.



Bvarapcku

CBbp3BaHe Ha xapayepa

CBbpyKeTe xapayepa Cbl1acHO CxemaTa B MbpBaTa 1aBa Ha TOBa PbKOBOACTBO.

AKO BallaTa MHTEPHET BPb3Ka e 4pes Ethernet kaben oT cTeHaTa BMecTo Ype3 DSL/kabeneH/catenuteH Moaem,
cebpxeTe Ethernet kabena anpektHo kbM WAN nopTa Ha pyTepa v cnepgaite CTbnka 3, 3a Aa 3aBbpLlunTe
Xap4yepHOTO CBbP3BaHe.

1. W3knovete moagema 1 n3BageTe 6exkbn 6atepusTa, ako 1nMa Takasa.

2. CebpxeTe mogema kbM WAN nopta Ha Bawwma pyTep ¢ Ethernet kaben.

3. BksoyeTe pyTepa v novakanTte, LOKaTo ce cTapTupa.

4. Bkaodete mogema.

KoHdurypupaHe Ha pyTepa
1. CBbpKeTe BalLMA KOMMIOTBP KbM pyTepa (KabenHo Unm 6e3XKNYHO)..
* KabenHo: Maknouete Wi-Fi Ha Balums KOMMIOTBP M1 1o cebpxkeTe kbM LAN nopta Ha pyTepa ¢ Ethernet kaben.
* BeaxunuHo: CBbpPXKETE BaLLMA KOMMIOTHP KbM pyTepa 6e3xunyHo. SSID (MMeTo Ha MpexkaTa) e Ha eTUKeTa Ha
pyTepa.
2. TlycHeTe yeb 6pay3bp v BbBefeTe http://mwlogin.net B agpecHaTa neHTa. Cb3aaite napona 3a 6bvaelm
BN3aHUA.

3abenexka: AKO NPO30peLLT 3a BM3aHe He ce Nossw, Mons, BuxTe Y3B > B1.
3. Cnepngaiite MHCTPYKUMUTE CTbMKa-NO-CTbNKa B KpaTkoTO PbKOBOACTBO, 3a la HACTpOUTE Ballata MHTepHeT
Bpb3Ka 1 be3nyHa Mpexa.

@Hacnam,qasame ce Ha nHTepHeT!

3abenexka: AKo cTe npomeHunnn SSID 1 be3xunyHaTa napona no BpemMe Ha KOHPUrypuUpaHeTo, n3nonseante HoBuAT SSID n
6e3KnyHa napona 3a CBbp3BaHe KbM HeKMYHATa Mpexa
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Bbnrapckun

Y3B (YecTo 3agaBaHu BbNPOCK)

B1.

KakBo fa HanpaBss, ako Npo30peLbT 3a BAM3aHe He ce nossn?

AKO KOMMIOTBPLT € HACTPOEH Ha cTaTudeH IP aapec, TpoOMeHeTe HaCTPONKNTE, 3a Aa nony4yasarte IP anpec
aBTOMaTU4YHO.

Mposepete ganu http://mwlogin.net e npaBnIHO BbBEAEHO B yeb-6pay3bpa.

13nonseaiTe apyr ye6-6pay3bp v OnuTante 0THOBO.

PecTtapTupainTe Balwms pyTep 1 onuTante 0THOBO.

[eaxTvBnpante 1 akTMBMpanTe MpexoBuna agantep 3a MOBTOPHO 13MON3BaHe.

. KakBo fa HanpaBs, ako He Mora Aia OCbLLECTBS JOCTbM A0 UHTEPHET?

MpoBepeTe Aanu UHTEPHETHT PabOTM HOPMAsTHO KaTO CBbPXXETE KOMMIOTHP AMPEKTHO KbM MOAEMA C MOMOLLTa
Ha Ethernet kaben. AKo He paboTu, 0bageTe ce Ha Balns AOCTaBYMK HA UHTEPHET YCyru.

PecTtapTupainTte Bawms pyTep 1 onuTante OTHOBO.

OTBOpETE yeb-6pay3bp, BbBeaeTe http://mwlogin.net 1 nycHeTe Quick Setup (6bp3a HayaHa HacTpoiika) OTHOBO.
3a notpebutenuTe Ha KabeneH MoAeM - MbPBO pecTapTvpainTe moaemMa. AKO NpobaeMbT NPoAb/IKaBa, BNesre
B CTpaHvUaTa 3a yeb-ynpasneHvie Ha pyTepa, 3a Aa knoHvpate MAC agpec.

. Kak pa Bb3cTaHoBsA pyTepa A0 pabpuyHUTE HACTPOMKM NO nogpasbupaHe?

lMpwv BK/IIOYEH Py TeP, HAaTUCHETE 1 3aApbXKTe ByTOHa PeceT Ha pyTepa, 4oKaTo HAMa ABHa npomsaHa B LED, cnen
KOEeTO OTMycHeTe by ToHa.
BneaTe B cTpaHviLaTa 3a yeb-ynpasaeHue Ha pyTepa, 3a Aa ro Bb3CTaHOBWTE A0 GabpUyHNTE HACTPONKM.

. KakBo ga Hanpass, ako CbM 3abpaBwi MosiTa napona 3a ye6-ynpasseHne?

BmkTte Y3B >B3, 3a ga pecetupaTe pyTepa, cnea KoeTo cb3aiTe napona 3a 6bAeLlm BNM3aHus.

. KakBo fa HanpaBs, ako CbM 3abpaBu/ MOATa NaposiaTa 3a MosiTa 6e3)KnyHa Mpexa?

Mo noapasbupaHe 6eaK1IHaTa Mpexa HsaMa napona.
AKO CTe NOCTaBW/M Napo/a 3a BallaTa 6e3xn4Ha Mpesxxa, BieaTe B CTpaHu1uaTa 3a yeb-ynpas/eHue Ha pyTepa,
3a la U3B/IgYETE UM 1a PEeCceTMpaTe BallaTta naposa.

3abenexka: 3a fia Hay41Te NoBeYe 3a pyTepa, MO/s, MOCeTeTe HalaTta CTpaHvua http://www.mercusys.com.



Cedtina

Pripojte hardware

Pripojte hardware podle diagramu v tvodni kapitole tohoto navodu.

Jestlize jste pfipojeni k internetu pomoci Ethernet kabelu ve zdi misto DSL/Kabelového/Satelitniho modemu,
pfipojte Ethernet kabel pfimo do WAN portu na routeru a pokracujte v pfipojeni hardwaru podle Kroku 3.

1. Vypnéte modem a vyjméte zalozni baterii, jestli néjakou ma.

2. Pripojte modem k portu WAN na vasem routeru pomoci Ethernet kabelu.

3. Zapnéte router a pockejte az se nastartuje.

4. Zapnéte modem.

Nakonfigurujte router

1. Pripojte svj pocéitac k routeru (kabelem nebo bezdratove).
» Kabelem: Vypnéete Wi-Fi na vasem pocitaci a pfipojte pocitac k portu LAN na routeru pomoci Ethernet kabelu.
* Bezdratoveé: Pripojte svljj pocitac k routeru bezdratové. SSID (jméno sité) je na Stitku routeru.
2. Spustte webovy prohlize¢ a vioZte http://mwlogin.net do adresového fadku. Vytvorte heslo pro budouci
prinlasent.
Poznédmka: Jestlize se neobjevi okno pro prihlaseni, podivejte se na FAQ > Q1.
3. Postupujte podle pokynti Rychlého Nastaveni pro dokonéeni nastaveni pripojeni k internetu a bezdratové sité.

@ UZivejte si internetul

Poznamka: Jestlize jste zménili SSID a heslo k bezdratové siti béhem konfigurace, pouzijte toto SSID a heslo pro pfipojeni k
bezdratové siti.




Cedtina

FAQ (Casto kladené otazky)

Q1.

Q3.

Q4.

Q5.

Co méam délat, kdyz se neobjevi okno pro pfihlaseni?

Jestlize je pocita¢ nastaven na statickou IP adresu, zménte nastaveni tak, aby byla IP adresa ziskéana
automaticky.

Oveérte, ze http://mwlogin.net je spravné viozena ve webovém prohlizeci.

PouZijte jiny webovy prohlize¢ a zkuste to znovu.

Restartujte sv(j router a zkuste to znovu.

Zakazte a znovu povolte sitovy adaptér.

. Co mam délat, kdyz se nemohu pfipojit k internetu?

Zkontrolujte, jestli internet funguje spravné, pripojenim pocitace pfimo k modemu pomoci Ethernet kabelu. V
pripadé, Ze ne, kontaktujte svého poskytovatele internetu.

Restartujte svij router a zkuste to znovu.

Oteviete webovy prohlize¢, viozte http://mwlogin.net a znovu spustte Rychlé Nastaveni.

V piipadé uzivateld kabelovych routerd, restartujte nejdfive modem. Jestlize problém pretrvava, prinlaste se na
stranku webové spravy routeru a vyklonujte MAC adresu.

Jak mohu vrétit router do jeho pavodniho vyrobniho nastaveni?

Pri zapnutém routeru stisknéte a drzte tlacitko Reset na routeru, dokud nenfi zfejma zména svételné signalizace
LED, a poté tlacitko uvolnéte.

Prihlaste se na stranku weobové spravy routeru pro obnoveni ptivodniho vyrobniho nastaveni routeru.

Co mam délat, kdyz zapomenu heslo ke své webové spravé?

Resetuijte router podle FAQ > Q3 a poté vytvorte heslo pro budouci pfihlaseni.

Co mam délat, kdyz zapomenu heslo ke své bezdratové siti?

V plvodnim nastaveni bezdratové sit nema heslo.

Jestlize jste nastavili heslo pro bezdratovou sit, prihlaste se na stranku weboveé sparvy routeru pro obnovu nebo
zmenu vaseho hesla.

Poznamka: Chcete-li védét vice informaci o routeru, prosim, navstivte webové stranky http://www.mercusys.com.



Eesti

Uhendage riistvara

Uhendage riistvara vastavalt kdesoleva juhendi alguses olevale skeemile.

Kui teie internetithendus toimib seinakaudse Etherneti kaabli abil ja mitte DSL-/kaabel-/satellitmodemi kaudu,
Uhendage Etherneti kaabel otse ruuteri WAN-porti ja jargige riistvara Uthendamise I6puleviimiseks 3. toimingut.

1. LUlitage modem vélja ja eemaldage varuaku, kui see on olemas.

2. Uhendage modem Etherneti kaabli abil oma ruuteri WAN-pordiga.

3. Ldulitage ruuter sisse ja oodake, kuni see kaivitub.

4, Lulitage modem sisse.

Ruuteri seadistamine

1. Uhendage oma arvuti ruuteriga (juhtmega vai juntmevabalt).
*» Juhtmega: Lulitage valja oma arvuti WiFi ja Ghendage arvuti Etherneti kaabli kaudu ruuteri LAN-pordiga.
+ Juhtmevaba: Uhendage oma arvuti ruuteriga juhtmete abita. SSID (vérgunimi) asub ruuteri sildil.
2. Kaivitage veebilehitseja ja sisestage http://mwlogin.net aadressiribale. Looge parool tulevaste sisselogimiste
jaoks.
Markus: kui sisselogimisakent ei iimu, lugege KKK > K1.
3. Internetihenduse ja traadita vorgu seadistamiseks jargige Quick Setup'i (kiirseadistuse) samm-sammulisi
juhiseid.
@Nautige internetti!

Markus: kui olete konfigureerimise ajal muutnud SSID-nime ja traadita interneti parooli, kasutage traadita vorku Uhendumiseks
uut SSID-nime ja traadita interneti parooli.



Eesti

KKK (korduma kippuvad kisimused)

. Mida saan teha, kui sisselogimisakent ei ilmu?

Kui arvuti on seadistatud staatilisele IP-aadressile, muutke selle seadeid, et saaksite IP-aadressi automaatselt.
Veenduge, et http://mwlogin.net on veebilehitsejasse digesti sisestatud.

Kasutage mdnda muud veebilehitsejat ja proovige uuesti.

Taaskaivitage ruuter ja proovige uuesti.

Keelake ja aktiveerige uuesti kasutatav vérguadapter..

. Mida teha, kui ma ei paase internetti?

Kontrollige, kas internet to6tab korralikult, Uhendades selleks arvuti Etherneti kaabli abil otse modemiga. Kui ei
toota, podrduge internetiteenuse pakkuja poole.

Taaskaivitage ruuter ja proovige uuesti.

Avage veebilehitseja, sisestage http://mwlogin.net ja kéivitage Quick Setup uuesti.

Kaabelmodemite kasutajad peavad modemi esmalt taaskaivitama. Kui probleem jaab ikkagi plsima, logige
MAC-aadressi kloonimiseks sisse ruuteri veebihalduse lehele.

. Kuidas taastada ruuteri tehaseseadistused?

Kui ruuter on sisse lUlitatud, vajutage ruuteri ,reset” ehk lahtestamise nuppu ja hoidke seda all kuni signaaltule
muutumiseni, seejarel vabastage nupp.
Tehase seadete taastamiseks logige sisse ruuteri veebihalduse lehele.

. Mida teha, kui ma unustasin oma veebihalduse parooli?

Ruuteri lahtestamiseks lugege KKK> K3 ja seejarel looge parool tulevaste sisselogimiste tarbeks.

. Mida teha, kui ma unustasin oma traadita vérgu parooli?

Vaikimisi puudub traadita vrgul parool.
Kui olete traadita vBrgule parooli maaranud, logige sisse oma ruuteri veebihalduse lehele oma paroolide
taastamiseks v&i lahtestamiseks.

Mérkus: ruuteri kohta lisateabe saamiseks kilastage meie veebisaiti http.//www.mercusys.com.
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Espafiol

Conecte el Hardware

Conecte el hardware de acuerdo con el diagrama en el capitulo inicial de esta guia.

Si su conexion a Internet es a través de un cable Ethernet desde la pared en lugar de a través de un médem DSL /
Cable / Satelital, conecte el cable Ethernet directamente al puerto WAN del router y siga el Paso 3 para completar la
conexion de hardware.

1. Apague el médemy retire la bateria de respaldo si tiene uno.

2. Conecte el médem al puerto WAN de su router con un cable Ethernet.

3. Encienda el router y espere a que comience.

4. Encienda el mdédem.

Configure el router

1. Conecte su computadora al router (con cable o inaldmbrico).
* Aldmbrico: apague el Wi-Fi en su computadora y conecte su computadora al puerto LAN del router usando un
cable Ethernet.
* Inaldmbrico: conecte su computadora al router de forma inaldmbrica. EI SSID (nombre de red) esta en la
etiqueta del router.
2. Inicie en un navegador web e ingrese http://mwlogin.net en la barra de direcciones. Crea una contrasefia para
futuros inicios de sesion.
Nota: Si la ventana de inicio de sesién no aparece, consulte las Preguntas frecuentes > P1.
3. Siga las instrucciones paso a paso en la Configuracion rapida para tener una conexion a internet y su red
inaldambrica.

@ iDisfruta de internet !

Nota: Si ha cambiado el SSID y la contrasefia inalémbrica durante la configuracion, use el nuevo SSID y la contrasefia
inaldmbrica para unirse a la red inaléambrica.
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Espanol

FAQ (Preguntas frecuentes)

P1.

¢/Qué puedo hacer si la ventana de inicio de sesién no aparece?

Sila computadora esté configurada en una direccion IP estatica, cambie su configuracién para obtener una
direccion IP automaticamente.

Verifique que http://mwlogin.net esté ingresado correctamente en el navegador web.

Use otro navegador web y vuelva a intentarlo.

Reinicia tu router y vuelve a intentarlo.

Desactive y habilite el adaptador de red en uso nuevamente.

. ¢Qué puedo hacer si no puedo acceder a internet?

Compruebe siInternet funciona correctamente conectando una computadora directamente al médem a través
de un cable Ethernet. Sino es asi, contacte a su proveedor de servicios de internet.

Reinicia tu router y vuelve a intentarlo.

Abra un navegador web, ingrese a http://mwlogin.net y ejecute la configuracion rapida nuevamente.

Para usuarios de cablemédem, reinicie el médem primero. Si el problema persiste, inicie sesién en la pagina de
administracién web del router para clonar la direccion MAC.

. ¢Coémo restauro el router a su configuracién predeterminada de fabrica?

Con el router encendido, presione y mantenga presionado el botén Restablecer hasta que haya un cambio
obvio del LED, y luego suelte el boton.
Inicie sesion en la pagina de administracion web del router para restaurar la configuracion de fabrica.

. ¢Qué puedo hacer si olvidé mi contrasefia de administracion web?

Consulte las Preguntas frecuentes> P3 para restablecer el router y luego cree una contrasefa para futuros
inicios de sesion.

. {Qué puedo hacer si olvidé la contrasefia de mi red inaldmbrica?

Por defecto, la red inaldmbrica no tiene contrasefa.
Si ha configurado una contrasefia para la red inaldmbrica, inicie sesion en la pagina de administracion web del
router para recuperar o restablecer su contrasefia.

Nota: Para obtener mas informacion sobre el router, visite nuestro sitio web http.//www.mercusys.com.
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Hrvatski

Povezite kablove

Povezite kablove prema slici iz po¢etnog poglavlja ovog vodica.

Ako ste povezani na internet preko Ethernet kabla iz zida umjesto iz DSL/Kablovskog/Satelitskog modema, povezite
Ethernet kabla direktno na WAN port usmijerivaca, i pratite 3. korak kako bi ste zavrsili povezivanje

1. Iskljucite modem, i izvadite rezervnu bateriju ako je modem ima.

2. Priklju¢ite modem na WAN port na svom usmjerivacu pomocu Ethernet kabla.

3. Ukljucite usmjerivac i sacekajte da se pokrene

4. Ukljucite modem.

Podesite usmjerivac¢

1. Povezite racunalo s usmjerivac (Kablom ili Bezi¢no).
» Kablom: Iskljucite Wi-Fi na racunalu i spojite racunalo s LAN portom usmjerivaca pomocu Ethernet kabla.
* Bezi¢no: Bezicno povezite racunalo s usmjerivacem. SSID (naziv mreze) nalazi se na etiketi rutera.
2. Pokrenite web preglednik i unesite http://mwlogin.net u adresnu traku. Napravite Sifru za buduce prijave.
Napomena: Ako se prozor za prijavu ne pojavi, pogledajte CPP> P1.
3. Slijedite upute Brzog Podes$avanja korak po korak za postavijanje internet veze i bezi¢ne mreze.

@ UZivajte u internetu!

Napomena: Ako ste promijenili SSID i lozinku tijekom konfiguracije, koristite novu SSID ilozinku za Wi-Fi da biste se povezali
nabezi¢nu mrezu.



Hrvatski

CPP (Cesto Postavljana Pitanja)

P1.

P2.

Sto mogu uginiti ako se prozor za prijavu ne pojavi?

Ako je racunalo postavljeno na stati¢ku IP adresu, promijenite njezine postavke kako bi automatski dobavljalo IP
adresu.

Provjerite je li http://mwlogin.net ispravno unesen u web preglednik.

Upotrijebite drugi web-preglednik i pokusajte ponovo.

Ponovno pokrenite usmijerivac i pokusajte ponovo.

Ponovno onemogucite i omogucite mrezni adapter koji je u upotrebi.

Sto mogu uginiti ako ne mogu pristupiti internetu?

Provjerite radi li internet ispravno povezivanjem racunala direktno s modemom putem Ethernet kabela. Ako ne
radi, obratite se davatelju internetskih usluga.

Ponovno pokrenite usmijerivac i pokuSajte ponovo.

Otvorite web preglednik, unesite http://mwlogin.net i ponovo pokrenite Brzo PodeSavanje.

Za korisnike kablovskin modema najprije ponovo pokrenite modem. Ako problem i dalje postoji, prijavite se na
web stranicu upravljanja usmjerivaca za kloniranje MAC adrese.

. Kako vratiti usmjeriva¢ na tvorni¢ke postavke?

Kada je usmijeriva¢ ukljucen, pritisnite i drzite gumb Reset na usmjerivacu sve dok ne postane ocita promjena
LED-a, a zatim otpustite gumb.
Prijavite se na web stranicu upravljanja usmjerivaca kako biste vratili usmjeriva¢ na tvornicke postavke.

.P4 Sto mogu uciniti ako zaboravim lozinku za upravljanje webom?

Pogledajte CPP> P3 da biste resetirali usmjerivac i napravili lozinku za buduce prijave.

P5. Sto mogu uginiti ako zaboravim svoju lozinku za beZiénu mrezu?

Po tvornickim postavkama, bezi¢na mreza nema lozinku.
Ako ste postavili lozinku za bezi¢nu mrezu, prijavite se na web stranicu upravljanja usmjerivaca kako biste
povratili ili resetirali lozinku.

Napomena: Da biste saznali viSe o usmijerivacu, posjetite nasu web stranicu http://www.mercusys.com.
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Latviesu

Aparaturas pievienoSana

Pievienojiet aparatiru saskana ar shému, kas noradita Sis instrukcijas ievada nodala.

Ja savienojums ar internetu izveidots, izmantojot Ethernet kabeli, nevis DSL/kabela/satelita modemu, pievienojiet
Ethernet kabeli tieSi marsrutétaja interneta WAN pieslégvietai un, lai pabeigtu aparatdras pievienoSanu, izpildiet
3. darbibu.

1. lzslédziet modemu un iznemiet rezerves akumulatoru (ja tads ir).

2. Pievienojiet modemu marsrutétaja WAN portam, izmantojot Ethernet kabeli.

3. leslédziet marsrutétaju un nogaidiet, idz tas sak darboties.

4. leslédziet modemu.

Marsrutétaja konfiguréSana

1. Datoru savienojiet ar marsrutétaju (vadu vai bezvadu).
* Vadu savienojums: datora izslédziet Wi-Fi un pievienojiet datoru marsrutétaja LAN pieslégvietai, lietojot Ethernet
kabeli.
* Bezvadu savienojums: pievienojiet datoru marsrutétajam bezvadu rezima. SSID (tikla nosaukums) ir noradits
marsrutétaja uzlimé.
2. Palaidiet timekla parlikprogrammu un adreses lauka ierakstiet: http://mwlogin.net. Izveidojiet paroli turpmakajam
pieteikSanas reizém.
Piezime. Ja pieteikSanas logs netiek paradits, l0dzu, skatiet 1. jautajumu sadala ,BUJ".
3. Izpildiet pakdpeniskos atras iestatisanas noradijumus, lai iestatitu interneta savienojumu un bezvadu tiklu.

@ Lietojiet internetu!

Piezime. Ja konfiguréSanas laika mainijat SSID un bezvadu paroli, savienojuma izveidei ar bezvadu tiklu izmantojiet jauno SSID
un bezvadu paroli.
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Latviesu

BUJ (biezi uzdotie jautajumi)

1. jautdjums. Ka rikoties, ja netiek atvérts pieteikSanas logs?
* Jadatoram ir iestatita statiska IP adrese, mainiet ta iestatijumus, lai sanemtu IP adresi automatiski.
* Parbaudiet, vai timekla parlikprogramma ir pareizi ievadita adrese http://mwlogin.net.
* Izmantojiet citu timekla parlikprogrammu un meginiet vélreiz.
* Atsaknéjiet marsrutétaju un méeginiet vélreiz.
* Atspéjojiet un iespéjojiet tikla adapteri.
2. jautajums. Ka rikoties, ja nevar piek|at internetam?
« Parbaudiet, vai internets darbojas pareizi, pievienojot datoru tiesi modemam ar Ethernet kabeli. Ja internets
nedarbojas, sazinieties ar savu interneta pakalpojumu sniedzé&ju.
* Atsakngjiet marsrutétaju un meginiet vélreiz.
* Atveriet timekla parlku, ievadiet adresi http://mwlogin.net un vélreiz palaidiet atro iestatisanu.
* Kabela modema lietotajiem vispirms ir jaatsakné modems. Ja klumi neizdodas novérst, piesakieties marsrutétaja
timekla parvaldibas lapa, lai klonétu MAC adresi.
3. jautajums. Ka atjaunot marsrutétaja ripnicas nokluséjuma iestatijumus?
* Kad marsrutétajs ieslégts, turiet nospiestu marsrutétaja pogu Reset (Atiestatit), [idz redzami mainas gaismas
diode, tad atlaidiet pogu.
* Piesakieties marsrutétaja timekla parvaldibas lapa, lai atjaunotu marsrutétaja ripnicas iestatijumus.
4. jautajums. Ka rikoties, ja aizmirsta timekla parvaldibas lapas parole?
* Laiatiestatitu marsrutétaju, skatiet ,BUJ" > 3. jautajumu, tad izveidojiet jaunu pieteikSanas paroli.
5. jautajums. Kas jadara, ja aizmirsta bezvadu tikla parole?
» Péc nokluséjuma bezvadu tiklam nav paroles.
» Jabezvadu tiklam esat iestatijis paroli, piesakieties marsrutétaja timekla parvaldibas lapa, lai izgtu vai atiestatitu
savu paroli.
Piezime. Lai uzzinatu vairak par marsrutétaju, [ddzu, apmekléjiet masu vietni http://www.mercusys.com.
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Lietuviy

Prietaiso prijungimas

Prijunkite techniné jranga pagal instrukcija, pateikta Sio vadovo pradiniame skyriuje.

Jei nenaudojate modemo, prijunkite Ethernet kabelj tiesiogiai prie marsrutizatoriaus, o tada eikite prie 3 Zingsnio.
1. ISjunkite modema ir iSimkite atsargine baterija, jei ji yra.

2. Prijunkite modema prie marsrutizatoriaus WAN prievado, naudodami Ethernet kabelj.

3. Jjunkite marsrutizatoriy ir palaukite, kol jis jsijungs.

4. |junkite modema.

MarsSrutizatoriaus konfiguracija

1. Prijunkite marsrutizatoriy prie kompiuterio (laidiniu ar belaidziu badu).
» Naudojant laida: ISjunkite belaidzio rysio funkcijg savo kompiuteryije ir prijunkite jg prie marSrutizatoriaus LAN
prievado, naudodami Ethernet kabelj.

* Belaidziai: Prijunkite kompiuterj prie marsrutizatoriaus bevieliu rysiu. Tinklo pavadinimas ant marsrutizatoriaus
etiketés.
2. Atidarykite savo narSykle ir jveskite http://mwlogin.net in the address bart. Sukurkite bdsimy prisijungimy
slaptazodi.
Pastaba: jei prisijungimo langas neatsidaro, pereikite prie DUK>K1.
3. Noredami nustatyti interneto rysj ir belaidj tinkla, atlikite greitojo sgrankos nurodymus zingsnis po zingsnio.

@ Mégaukites internetu!

Pastaba: Jei nustatymo metu pakeitéte belaidzio tinklo pavadinima ar slaptazodj, naudokite juos prisijungdami prie belaidzio
tinklo.



Lietuviy

Dazniausiai uzduodami klausimai (DUK)

K1.

Ka daryti, jei prisijungimo langas neatsidaro?

Jei jusy kompiuteryje yra nustatytas statinis IP adresas, pakeiskite tinklo adapterio nustatymus, kad gautumete
automatiskai IP adresa.

|sitikinkite, kad adreso juostoje jrasytas teisingas http://mwlogin.net adresas.

Atidarykite kitg narsykle ir bandykite dar karta.

IS naujo paleiskite marsrutizatoriy ir bandykite dar karta.

ISjunkite, tada jjunkite kompiuterio tinklo plokste ir bandykite dar karta.

. Kq daryti, jei neturiu prieigos prie interneto?

Isitikinkite, kad jasy interneto rysys tinkamai veikia, prijungdamas modema tiesiai prie kompiuterio, naudodamas
Ethernet kabelj. Jei yra kokiy nors klaidy, susisiekite su savo interneto paslaugy teikejy.

IS naujo paleiskite marsrutizatoriy ir bandykite dar karta.

Atidarykite savo narsykle, jveskite http://mwlogin.net ir i$ naujo sukonfiglruokite.

Laidinio tinklo atveju, pirmiausia i$ naujo paleiskite modema. Jei problema islieka, prisijunkite prie
marsrutizatoriaus konfiglracijos puslapio ir suklonuokite MAC adresa.

. Kaip atkurti savo marsrutizatoriaus gamyklinius nustatymus?

Kai marsrutizatorius jjungtas, paspauskite ir laikykite nuspaude routerio mygtukg Reset, kol bus akivaizdus
Sviesos diodo pakeitimas, tada atleiskite mygtuka.
Prisijunkite prie marsrutizatoriaus konfiglracijos puslapio ir atkurkite gamyklinius nustatymus.

. Ka galiu padaryti, jei nepamenu konfigdracijos puslapio slaptazodzio?

Pereikite prie DUK>K3, kad atkurti gamyklinius nustatymus ir sukurkite nauja prisijungimo slaptazodi.

. Kg daryti, jei nepamenu savo belaidzio tinklo slaptazodzio?

Pagal numatytuosius nustatymus belaidis tinklas néra apsaugotas slaptazodziu.
Jei sukdrete belaidzio tinklo slaptazodj, prisijunkite prie marsrutizatoriaus valdymo puslapio ir atkurkite savo
slaptazodi.

Démesio: Norédami gauti daugiau informacijos apie marsrutizatoriy, apsilankykite masy svetainéje http://www.mercusys.com.
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Magyar

Csatlakoztassa az eszkozt

Csatlakoztassa az eszkdzt a haldzathoz a fenti diagram alapjan.

Amennyiben az Internet kapcsolata Ethernet kdbelen keresztil érkezik a szolgaltatotdl DSL/Kabel/Miholdas modem
helyett, csatlakoztassa az Ethernet kébelt kdzvetlenul a router WAN portjaba és ugorjon a 3. Iépésre.

1. Kapcsolja kia modemet és tavolitsa el az akumulatort, amennyiben van ilyen.

2. Csatlakoztassa a modemet a router WAN portjahoz egy Ethernet kabel segitségével.

3. Kapcsolja be a routert és varja meg amit készenlétbe all.

4. Kapcsolja be a modemet.

Router beallitasa

1. Csatlakoztassa a szdmitdgépet a routerhez (vezetékkel vagy vezeték nélkul).
* Kébel: Kapcsolja ki a szamitdogépén a WiFi-t és csatlakoztassa az egyik LAN porton keresztll a szamitdgépet.
* Vezeték nélkil: Csatlakozzon a router Wi-Fi halézatahoz. Az alapértelmezett SSID (halézat neve) a router aljan
levd cimkeére van irva.
2. Nyisson meg egy bongészét és frja a cimsorba a kdvetkezét: http://mwlogin.net. Hozzon létre egy jelszot a
késdbbi bejelentkezéshez.
Megjegyzés: Amenyiben a bejelentkez&ablak nem jelenik meg, nézze meg a FAQ>Q1-et.
3. Kovesse az instrukciokat az internet és a vezeték nélkuli halézat bedllitanak érdekében.

@Elvezze azinternetezést!

Figyelem: Amennyiben megvaltoztatta a vezeték nélklli haldzat SSD-jét vagy jelszavat a konfiguracio alatt, hasznélja a
megvaltozott SSID-t vagy jelszét hogy a haldzathoz csatlakozzon.



Magyar

FAQ (Gyakran Ismételt Kérdések)

. Mit tehetek, ha nem jelenik meg a bejelentkezé ablak?

Amennyiben statikus IP van bedllitva a szamitdgépén, allitsa at automatikus IP kérésre.
Ellendrizze, hogy a bdngészéjébe megfeleléen gépelte be a http://mwlogin.net cimet.
Probaélja ki a bejelentkezést egy mésik bongészén keresztil.

Inditsa Ujra a routert és prébalja Ujra.

Tiltsa le és engedélyezze a haldzati kartyat, majd probélja djra.

. Mit tehetek, ha nem érem el az Internetet?

Ellen6rizze, hogy az internet jol mikddik-e amennyiben a szamitdgép direktben csatlakozik a modemhez. Ha igy
sem éri el az internetet, akkor Iépjen kapcsolatba az internetszolgaltatdjaval.

Inditsa Ujra a routert és prébalja Gjra.

Nyisson meg egy bongészét és irja a cimsorba a http://mwlogin.net cimet majd allitsa be az internet kapcsolatot
Ujra.

A kdbelmodem-felhasznaldk szamara elészor inditsa Ujra a modemet. Ha a probléma tovabbra is fennall,
jelentkezzen be a router webes kezelési oldalara a MAC-cim klonozasahoz.

. Hogyan éllitom vissza a routert a gyari beallitdsokra?

Mikdzben a router csatlakoztatva van az elektromos hélézathoz, nyomja be a reset gombot mindaddig amig a
routeren a LED-ek nem jeleznek, ekkor elengedheti a reset gombot.
Jelentkezzen be a router webes kezel6fellleltére és ott kattintson a gyari bedlitasok visszaallitasara.

. Mit tehetek, ha elfelejtettem a jelszot a router webes kezel6fellletéhez?

A FAQ > Q3 alapjan allitsa vissza a routert a gyari &llapotaba és allitson be egy Uj jelszot.

. Mit tegyek ha elfelejtettem a Wi-Fi jelsz6t?

Alapértelmezetten a vezeték nélkili haldzatnak nincs jelszava.
Amennyiben bedllitott jelszot a vezeték nélkuli csatlakozashoz, Ugy jelentkezzen be a router webes
kezel&fellletébe a jelszd6 modositasahoz.

Megjegyzés: Tovabbi informéaciokért ldtogassa meg a weboldalunkat: http.//www.mercusys.com.
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Polski

Podtaczanie urzadzenia

Podfacz sprzet zgodnie ze schematem znajdujgcym sie na poczatku niniejszej instrukcji.

Jezeli nie korzystasz z modemu, podtacz kabel Ethernet bezposrednio do routera, a nastepnie wykonaj krok 3.
1. Wytgcz modem i wyjmij z niego zapasowa baterie, jezeli takg posiada.

2. Podfagcz modem do portu WAN routera za pomoca kabla Ethernet.

3. Wigcz router i zaczekaj az sie uruchomi.

4. Wigcz modem.

Konfiguracja routera

1. Podtacz router do komputera (za pomoca przewodu lub bezprzewodowo).

» Za pomoca przewodu: Wytgcz funkcje sieci bezprzewodowej na swoim komputerze i podtgcz go do portu LAN
routera za pomoca kabla Ethernet.
* Bezprzewodowo: Potgcz komputer z routerem bezprzewodowo. Nazwa sieci znajduje sie na naklejce routera.
2. Uruchom przegladarke internetowa i wpisz http://mwlogin.net. Utwérz hasto na potrzebe przysztych logowan.
Uwaga: Jezeli okno logowania nie wyswietla sie, zastosuj sie do sekcji FAQ > Q1.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami Szybkiej konfiguracji, aby zakonczy¢ proces..

@ Korzystaj z Internetu!

Uwaga: Jezeli podczas konfiguracji zmienites nazwe lub hasto sieci bezprzewodowej, wprowad? je taczac sig z siecia
bezprzewodowa.
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Polski

Czesto zadawane pytania (FAQ)

Q1.

Q3.

Q4.

Q5.

Co moge zrobi¢ jezeli nie pojawia sie okno logowania?

Jezeli komputer ma ustawiony statyczny adres IP, zmien ustawienia karty sieciowej na automatyczne
uzyskiwanie adresu IP.

Upewnij sig, ze adres http://mwlogin.net wprowadzony w pasek adresu jest prawidtowy.

Otworz inng przegladarke internetowa i sprobuj ponownie.

Zrestartuj router i sprébuj ponownie.

Wytacz i wigcz karte sieciowg komputera, a nastepnie sprobuj ponownie.

. Co moge zrobic jesli nie mam dostepu do Internetu?

Sprawdz czy pofaczenie internetowe dziata prawidtowo podtaczajgc modem bezposrednio do komputera za
pomoca kabla Ethernet. Jezeli wystepuja btedy, skontaktuj sie ze swoim ustugodawca internetowym.
Zrestartuj router i sprobuj ponownie.

Otworz przegladarke internetowa, wprowadz adres http://mwlogin.net i ponownie przeprowadz konfiguracje.
W przypadku sieci przewodowej, zrestartuj najpierw modem. Jezeli problem nadal wystepuje, zaloguj sie na
strone konfiguracyjna routera i sklonuj adres MAC.

Jak moge przywrdécic¢ fabryczne ustawienia routera?

Przy wiaczonym zasilaniu, nacisnij i przytrzymaj przycisk Reset na routerze. Proces resetowania zakonczy sie,
gdy Swiatto diody zmieni sie.

Zaloguj sie na strone konfiguracyjna routera i przywrd¢ jego ustawienia fabryczne.

Co moge zrobi¢ jesli nie pamietam hasta do strony konfiguracyjnej?

Zastosuj sie do punktu FAQ > Q3, aby zresetowac router i utworzy¢ nowe hasto logowania.

Co moge zrobié jesli nie pamietam hasta mojej sieci bezprzewodowej?

Domysinie sie¢ bezprzewodowa nie jest zabezpieczona hastem.

Jezeli utworzytes hasto sieci bezprzewodowej, zaloguj sie na stronie zarzadzania routerem i odzyskaj hasto.

Uwaga: Wiecej informaciji o routerze znajdziesz na stronie http.//www.mercusys.com.
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Romana

Conectarea echipamentelor

Conecteaza echipamentele conform diagramei din capitolul de deschidere al acestui ghid.

In cazul in care conexiunea ta la Internet se realizeaza printr-un cablu de retea (Ethernet) direct de la furnizorul de
Internet (ISP) si nu de la un modem DSL/Cablu/Satelit, conecteaza cablul Ethernet direct in portul WAN al routerului,
si urmeaza Pasul 3 pentru a finaliza conectarea echipamentelor.

1. Opreste modemul si deconecteaza bateria de rezerva in cazul in care acesta are una.

2. Conecteaza modemul la portul WAN al routerului folosind un cablu de retea (Ethernet).

3. Porneste routerul si asteapta sa se initializeze.

4. Porneste modemul.

Configurarea routerului

1. Conecteaza computerul la router (prin cablu sau wireless).

* Prin cablu: Opreste reteaua Wi-Fi a computerului si conecteaza computerul tdu la un port LAN al routerului
folosind un cablu de retea (Ethernet).

* Wireless: Conecteaza wireless computerul tau la router. SSID-ul (numele retelei) se afla pe eticheta routerului.
2. Porneste un browser web si tasteaza http://mwlogin.net in bara de adrese. Creeaza o parold pentru autentificarile
ulterioare.
Not&: Daca fereastra de autentificare nu apare, te rugam s citesti Intrebéri frecvente (FAQ) > 11.
3. Urmeaza instructiunile pas cu pas din meniul Quick Setup (Configurare rapidd) pentru a configura conexiunea la
Internet si reteaua wireless.

@Distractie placuta pe Internet!

Noté&: Daca ai schimbat SSID-ul si parola retelei wireless in timpul configurarii, pentru a accesa reteaua wireless foloseste noul
SSID sinoua parola.
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Romana

Intrebéri frecvente (FAQ)

11. Ce pot face in cazul in care fereastra de autentificare nu apare?
+ In cazulin care computerul este configurat cu o adresa IP static&/fixa, configureaza computerul astfel incat
acesta sa obtind automat o adresa IP.
* Verificad dacé http://mwlogin.net este scris corect in browserul web.
* Foloseste alt browser web siincearca din nou.
* Reporneste routerul siincearca din nou.
» Dezactiveaza si activeaza din nou adaptorul de retea utilizat.
i2. Ce pot face dacé nu pot accesa Internetul?
» Verificad dacé Internetul functioneaza corespunzator conectand un computer prin cablu de retea (Ethernet)
direct la modem. Daca Internetul nu este functional, contacteaza furnizorul tau de servicii Internet.
* Reporneste routerul siincearca din nou.
» Deschide un browser web, acceseaza http://mwlogin.net si reia pasii din meniul Quick Setup.
» Daca utilizezi un modem, reporneste maiintai modemul. Daca situatia persista, autentifica-te in pagina web de
administrare a routerului pentru clonarea adresei MAC.
13. Cum pot reseta routerul la setérile implicite din fabric&?
» Curouterul pornit, apasa si mentine apasat butonul Reset al routerului pana cand se modifica evident iluminarea
LED, apoi elibereaza butonul.
* Acceseaza pagina de administrare web a routerului pentru a reseta routerul la setarile implicite din fabrica.
14. Ce pot face dacé am uitat parola paginii de administrare web?
+ Citeste Intrebari frecvente (FAQ) > 13 pentru a reseta routerul si apoi creeazé o parold pentru autentificarile ulterioare.
15. Ce pot face dacé am uitat parola retelei wireless?
+ Tn mod implicit, reteaua wireless nu are parolé.
» Dacé ai configurat o parola pentru reteaua wireless, autentifica-te in pagina de administrare web a routerului
pentru a afla sau reseta parola.

Nota: Pentru a afla mai multe despre router, te rugam sa vizitezi site-ul nostru http://www.mercusys.com.
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Slovencina

Pripojte hardvér

Hardvér pripojte podla schémy v Uvodnej kapitole tohto navodu.

Ak je zdrojom vasho internetového pripojenia kabel ethernet zo zasuvky v stene a nie DSL/kéblovy/satelitny modem,
pripojte kabel ethernet priamo k portu WAN smerovaca a pri dokonceni pripojenia hardvéru postupujte podla kroku 3.
1. Vypnite modem a vyberte zaloznu batériu, ak v iom nejaka je.

2. Pomocou sietového kabla ethernet pripojte modem k portu WAN na smerovagi.

3. Zapnite smerovac a pockajte, kym sa spusti.

4. Zapnite modem.

Konfiguracia smerovaca

1. Pripojte svoj pocita¢ k smerovacu (kdblom alebo bezdrétovo).
* Pripojenie kablom: Vypnite siet Wi-Fi na svojom pocitaci a pripojte svoj pocitac pomocou kébla ethernet k portu
LAN smerovaca.

* Bezdrétové pripojenie: Pripojte svoj pocitac bezdrotovo k smerovacu. SSID (ndzov siete) je na nalepke na
smerovaci.

2. Spustite webovy prehliada¢ a zadajte http://mwlogin.net do panela s adresou. Pre buduce prihlasenia si vytvorte
heslo.

Poznédmka: Ak sa okno s prihldsenim neobjavi, pozrite sa na najcastejSie otazky FAQ > Q1 (otézka €. 1).
3. Prinastaveni vasho internetového pripojenia a bezdrotovej siete postupujte krok za krokom podla instrukcif
Rychleho nastavenia.

@ Uzivajte si internet!

Pozndmka: Ak ste pocas konfiguracie zmenili SSID a heslo k bezdrétovej sieti, pouzite pri prihlaseni do bezdrotovej siete nové
SSID a heslo k bezdrétovej sieti.
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Slovencina

NajcastejSie otazky

Q3.

Q4.

Q5.

. Co robit, ked'sa neobjavi okno s prihlasenim?

Ak mé pocitac nastavenu staticku adresu IP, zmerite nastavenie na automatické ziskanie adresy IP.
Overte, i je spravne zadana lokalita http://mwlogin.net vo webovom prehliadaci.

Pouzite iny webovy prehliadac a skuste to znova.

Restartujte svoj smerovac a skuste to znova.

Vypnite a znova zapnite pouzivany sietovy adaptér.

. Co robit, ak nemam pristup na internet?

Skontrolujte, ¢iinternet funguje spravne, ked pripojite pocita¢ priamo k modemu kablom ethernet. Ak nie,
kontaktujte svojho poskytovatela internetu.

Restartujte svoj smerovac a skuste to znova.

Otvorte webovy prehliadac, zadajte http://mwlogin.net a spustite znova Rychle nastavenie.

Ak pouzivate kdblovy modem, restartujte ho ako prvy. Ak problém stéle pretrvava, prihlaste sa na stranku
webového manazmentu smerovaca kvoli klonovaniu adresy MAC.

Ako obnovim predvolené tovarenské nastavenia smerovaca?

Pri zapnutom smerovaci stlacte a podrzte tlacidlo Reset na smerovaci, kym neprebehne zjavna zmena diody
LED a potom tla¢idlo uvolnite.

Prihlaste sa na lokalitu webového manazmentu smerovaca a obnovte tovarenské nastavenia smerovaca.

Co robit, ked'zabudnem heslo webového manazmentu?

Pozrite sa na najcastejsie otadzky FAQ >Q3 (otazka €. 3), resetujte smerovac a potom si pre buduce prihlasenia
vytvorte heslo.

Co robit, ked'zabudnem heslo ku svojej bezdrétovej sieti?

Predvolene nema bezdrotova siet ziadne heslo.

Ak ste pre bezdrotovu siet nastavili heslo, prihlaste sa na stranku webového manazmentu smerovaca a tam
ziskajte alebo znova nastavte svoje heslo.

Poznamka: Ak chcete vediet viac informécii o routeru, prosim, navétivte webové stranky http://www.mercusys.com.
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Srpski jezik/Cpncku jesnk
lMoBexkn Xapasep

MpurKsbyyMTE XxapaBep NpemMa avjarpamy y NornaB/by OTBaparba OBOr BOAMYA.

AKO je Bala MHTEePHET KOoHeKUuja nyTem ETxepHeT kabna 13 3uaa ymecto kpo3 [CJ1/ Kaban / Catenut mogem,
nosexuTte ETxepHeT Kabn anpekTHo ca BAH nopTom pyTepa 1 npatute Kopak 3 fa 6ucTe AOBPLUMAM XapABEPCKY
Be3y.

1. VIck/by4uTe MOLEM 1 YKITOHUTE PE3epPBHY HaTePHjy ako ra nMa.

2. TMNosexwute moagem ca BAH noptom Ha BaLem pyTepy nomohy ETxepHeT kabna.

3. YK/byunTe pyTep v cayekajte Aa noyHe.

4. YK/by4uTe MOLEM.

KoHburypuwm pytep

1. TMosexuTe padyHap ca pyTepoM (PKuyaHn nam 6exmyHm).
* XKuyanu: Vickrbyumte Bu-®u Ha padyHapy 1 noBexuTte padyHap ca JIJAH nopTtom pyTepa kopnctehun ETxepHeT
kabn.
* BexxnuHo: 6exxr4HO NoBexwTe padyHap ca pyTepoM. CCU[ (Mme Mpexe) Hanasu ce Ha eTUKeTn pyTepa.
2. TlokpeHuTe BeO Npernesad 1 yHecuTe http://mwlogin.net y Tpaky ca agpecama. Kpenpajte n103uHKy 3a 6yayhe
npvjase.
HanomeHa: Ako ce Npo3op 3a NpujaB/brBake He nojasw, noreaajte Y> 1.
3. [lpatuTe ynyTCcTBa NO KOopak-y Kopak o Kymuk CeTyn-a aa 6ucte NOAeCUIV MHTEPHET BE3Y N HEXMUHY MPEXY.

@)bkmsaj Yy UHTEPHETY!

HanomeHa: Ako cTe Tokom KoHurypaumje npomujeHnan CCUI n 6exumyHy no3unHKy, kopuctute HoBy CCUL 1 6exuyny
JNI03VHKY Aia BUCTE Ce NPUAPYXKUIN BEXNYHO] MPEXN.
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Srpski jezik/Cpncku jesnk

YecTo nocTtaB/baHa NUTarba

ni.

LLITa MOry y4YMHUTM aKko Ce NPOo30p 3a NpujaBsbrBarbe He NojaBn?

AKO je padyHap NocTaB/beH Ha cTaTuyky UM agpecy, NpPOMeHWTE HoeHa nodellaBarba Kako 61CTe ayTOMaTCKu
nobunu UM agpecy.

Mposepute ga m http://mwlogin.net ncnpasHo yHeceTe y Be6 npereaau.

Kopuctute apyru npeTtpaxuveay 1 npobajTe NoHOBO.

PecTtapTtyj pyTep v npobaj noHOBO.

Yracu na ynaam agantep 3a Mpexy 1 npobaj MOHOBO.

. LLITa MOTy Y4MHWUTM @Ko HE MOTY MPUCTYMUTU UHTEPHETY?

MNpoBepuTe Aa v UHTEPHET NPaBUIHO GYHKLUMOHMLLIE NOBE3VBaHEM padyHapa AMPEKTHO Ha MOAEM NPEKO
ETxepHeT kabna. AKo Huje, 0bpaTnTe ce CBOM NPOBajAepy MHTEPHET ycyra.

PecTapTyj pyTep v npobaj noHOBO.

OTBOpuTE BEG NpeTpaxusay, yHecwuTe http://mwlogin.net 1 noHoBo nokpeHwute Kywmuk Cetyn.

3a KOpUCHWKe KabnoBCKOr MoAeMa, MPBO MOKPEHUTE MoAeM. AKO NPOo6aeM 1 Aarbe NOCTOjW, NpujaBmTe ce Ha
CTpaHuLy 3a ynpaB/batbe BeO CTpaHe pyTepa Aa bucTe knoHupanv MAL, agpecy.

. Kako pa Bpatvm pyTep Ha ¢pabpuyku nogpasymeBaHe NoCTaBKe?

Ca yK/by4eH!M Py TepOM, MPUTUCHUTE 1 ApXKnTe AyrMe PeceT Ha pyTepy AOK He Aohe A0 o4vrneaHe NpoMeHe
JIE[-a, a 3aTnm OTNyCTUTE AyrMe.
lMpuwjaBuTe Ce Ha CTPaHWLy 3a ynpaB/bake MPEXOM pyTepa Aa b1cTe Bpatuamn pyTep Ha dabpuyka noaeluaBara.

. LLta Mory y4mHUTK ako 3a60opaBuM N03NHKY 3a Be6 yrnpaBy?

MNMoapasymeBaHo, 6exmYHa Mpexa Hema S03MHKY.

. Lta Mory y4MHUTM ako 3a60paBuM NI03NHKY 3a BEXNYHY MPexy?

By default, the wireless network has no password.
AKO CTe NOCTaBWM JTO3UHKY 3a OEXNYHY MPEXY, MPUjaBUTE Ce Ha CTPaHWULY 3a ynpas/bare Beb CTpaHe
pyTepa 3a npey3nMare Nan peceToBarbe Balle NI03MHKeE.

HanomeHa: [la 61cTe ca3Hanv BULLE O PyTEPY, NOCETUTE Hallly BeO CTpaHuLy http.//www.mercusys.com.

28



Tiéng Viét
Két ndi phan cung

K&t nGi phan cuing theo sd dd trong phan md dau cuia hudng dan nay.

Néu két néi Internet cuia ban di qua cap Ethernet tir 6 cdm trén tudng thay vi théng qua modem DSL/Cép/Veé tinh, vui
|ong két néi cap Ethernet truc tiép dén cong WAN cuia router, va lam theo budc 3 dé hoan tét két néi phan cung.

1. Tat modem va thao pin ra néu co.

2. Ké&t ndéi modem dén c6ng WAN router cuia ban bang cap Ethernet.

3. Md router va chd thiét bi khai dong.

4. Md&modem.

Cau hinh Router
1. Kétndi may tinh ctia ban dén router (C6 day hodc Wi-Fi).
* C6 day: Tat Wi-Fi trén may tinh clia ban va két néi may tinh cua ban dén céng LAN cla router bang day cap
Ethernet.
* Wi-Fi: K&t n6i may tinh ctia ban vdi router Wi-Fi. SSID (Tén mang) dudc in trén nhan cua router.
2. Khdai chay trinh duyét web, nhap http://mwlogin.net vao thanh dia chi. Tao mat ma dé sir dung cho céc lan dang
nhéap tiép theo.
Luu y: Néu ctra s6 dang nhap khong xudt hién, xin vui long tham khao FAQ > Q1.
3. Thuc hién theo cac budc hudng dan ctia Cai dat nhanh dé cai dat két ndi internet clia ban va mang Wi-Fi.

@Thu’dng thirc mang internet!

Luu y: Néu ban da thay d6i SSID va mat ma Wi-Fi trong qua trinh c&u hinh, hay sif dung SSID mdi va mat ma Wi-Fi dé két néi
mang Wi-Fi.
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Tiéng Viét

FAQ (Cac cau hdi thudng gap)

Q1

. T6i phai lam gi néu ctra s6 dang nhap khéng xuét hién?

Néu may tinh dudc thiét Iap dia chi IP tinh, vui long thay déi cai dat thanh obtain an IP address automatically.
Chéac chén ban d& nhap chinh xac http://mwlogin.net vao trinh duyét web.

SU dung mot trinh duyét web khac va thir lai.

Khdi déng lai router clia ban va thir lai.

V6 hiéu hoa va kich hoat bd chuyén déi mang dé sir dung lai.

. T6i phai lam gi néu khdng thé truy cap internet?

Kiém tra néu internet dang hoat ddng bang cach két néi truc tiép may tinh dén modem bang cap Ethernet. Néu
khong, vui long lién hé vai nha cung cép dich vu internet cua ban.

Khdi doéng lai router clia ban va thir lai.

Ma mot trinh duyét web, nhéap http://mwlogin.net va chay lai Cai dét nhanh.

D06 véi ngudi dung modem cap, hay khdi dong lai modem trudce. Néu van dé van con ton tai, dang nhép vao
trang web quan ly clia router dén Sao dia chi MAC.

. Lam thé nao dé khéi phuc router vé thiét lap mac dinh?

Vi router dang dudc cap ngudn, nhan va gill nut Reset trén router cho dén khi dén LED thay d6i ré rang, sau doé
tha nat.
Déang nhap vao web quan Iy clia router dé khoi phuc lai router vé cai dat géc.

. T6i phai lam gi néu quén méat ma trang quan ly web cua t6i?

Tham khao FAQ> Q3 dé cai dat lai router, va tao mat ma dé déang nhap vao nhiing lan sau.

. Téi phai lam gi néu quén mat ma mang Wi-Fi clia t6i?

Mac dinh, mang Wi-Fi khong cé mat ma.
Néu ban d&t mat ma cho mang Wi-Fi, dang nhap vao trang web quan ly clia router dé 18y lai hodc dat lai mat ma
cula ban.

Luuy: DE tim hi6u thém veé router, xin vui long tham khao trén trang web clia chung téi http://www.mercusys.com.
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Tirkce

Fiziksel Baglantilar

Cihaz baglantilarini kutu igerigindeki kilavuza uygun olarak tamamlayiniz.

internet baglantiniz bir DSL / Kablo / Uydu modem yerine duvardan bir RJ45 Ethernet kablosu ile yapiimissa, Ethernet
kablosunu direkt olarak routerin WAN portuna baglayin ve donanim baglantisini tamamlamak icin Adim 3'U izleyiniz.
1. Modemi kapatin ve varsa yedek pili ¢ikarin.

2. Modemi Ethernet kablosuyla routerinizdaki WAN portuna baglayiniz.

3. Routeri agin ve baslamasi icin bekleyiniz.

4. Modeminizi aginiz.

Router Yapilandirmasi

1. Bilgisayarinizi Router'a baglayin (Kablolu veya Kablosuz).
« Kablolu: Bilgisayarinizdaki Wi-Fi'yi kapatin ve bir Ethernet kablosu kullanarak bilgisayarinizi Router'in LAN portuna
baglayin.
* Kablosuz: Bilgisayarinizi Router'a kablosuz olarak baglayin. SSID (Ag Adi) Router'in alt kismindaki etikette
bulunmaktadir.

2. Birweb tarayicisi agin ve adres cubuguna http://mwlogin.net yaziniz. Oturum agma islemleri icin bir sifre
olusturunuz.

Not: Giris penceresi goruntilenmezse, litfen SSS > S1'e bakiniz.
3. Internet baglantinizi ve kablosuz aginizi kurmak icin Hizl Kurulum adimlarini takip ediniz.

@ internetin tadini gikarin!

Not: Eger kurulum sirasinda kablosuz SSID ve sifrenizi degistirdiyseniz, baglanti yapmak icin vermis oldugunuz yeni kablosuz
SSID ve sifrenizi kullanabilirsiniz.
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Turkge

SSS (Sikga Sorulan Sorular)

. Araylz ekranina ulasamiyorsam ne yapabilirim?

Yerel A§ kartinizda Statik ip tanimlamasi var ise "Otomatik olarak bir IP Adresi Alin" seklinde degistirmeniz
gerekmektedir.

Http://mwlogin.net'in web tarayicisina dogru sekilde girildiginden emin olunuz.

Baska bir web tarayicisinden giris yapmayi yeniden deneyiniz.

Routerinizi yeniden baslatip tekrar deneyin.

Kullanmakta oldugunuz ag adaptérint DevreDigl birakip tekrar Etkinlestiriniz.

. Internet'e erisemiyorsam ne yapabilirim?

Bir bilgisayari Ethernet kablosuyla dogrudan modeme baglayarak internet'in diizgiin calisip calismadigini kontrol
edin. Degilse, Internet servis saglayicinizla gérismeniz gerekmektedir.

Router'inizi Resetleyerek yeniden deneyiniz.

Bir web tarayicisi agin, http://mwlogin.net sayfasindan, Hizll Kurulum'u tekrar galistiriniz.

Kablo modem kullanicilart icin dnce modeminizi yeniden baslatiniz. Sorun hala devam ediyorsa, MAC adresini
kopyalamak i¢in Router'inizin web sayfasina giris yapiniz.

. Router'i varsayilan fabrika ayarlarina nasil geri yikleyebilirim?

Router acikken, LED bariz bir sekilde degisene kadar routerdaki Sifirla digmesine basili tutun ve ardindan
dugmeyi birakin.
Router'in fabrika ayarlarina geri ytklemek igin Router'in web sayfasina giris yapin.

. Web Sayfasinin sifresini unuttuysam ne yapabilirim?

Router' sifilamak igin Sikga Sorulan Sorular> S3'e bakiniz ve sonra gelecekteki oturum agma islemleri igin bir
sifre olusturunuz

. Kablosuz Sifremi unuttuysam ne yapabilirim?

Varsayilan olarak, kablosuz agin parolasi yoktur.
Kablosuz aginiz igin bir sifre tanimladiysaniz,sifrenizi almak veya sifirlamak icin Router'inizin Web sayfasina giris
yapmaniz gerekmektedir.

Not: Router hakkinda daha fazla bilgi igin litfen web sitemizi ziyaret edin: http://www.mercusys.com.
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English

MERCUSYS hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/53/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at http://www.mercusys.com/en/ce.

Bbnrapcku

MERCUSYS geknapwupa, 4ye ToBa yCTPOWUCTBO € B CbOTBETCTBME CbC CbLIECTBEHUTE U3NCKBAHNA 1 ApYyrUTe
NPUIoXKNMIK pasnopendn Ha AupexTtmem 2014/53/EC, 2009/125/EO 1 2011/65/EC.

OpwvruHanHaTta EC [eknapauyst 3a CbOTBETCTBME, MOXKe [ia Ce Hamepu Ha http://www.mercusys.com/en/ce.

Cestina
MERCUSYS timto prohlasuje, Ze toto zarizeni je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi

smeérnic 2014/53/EU, 2009/125/ES a 2011/65/EU.
Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na http://www.mercusys.com/en/ce.

Eesti

MERCUSYS kinnitab kaesolevaga, et see seade vastab direktiivide 2014/53/EL, 2009/125/EU ja 2011/65/EL olulistele
nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt http://www.mercusys.com/en/ce.

Hrvatski

MERCUSYS ovime izjavljuje da je uredaj u skladu sa bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama direktiva
2014/53/EU, 2009/125/EC i1 2011/65/ EU.
Originalna EU deklaracija o sukladnosti moze se naci na http://www.mercusys.com/en/ce.

LatvieSu
MERCUSYS ar $o pazino, ka $T ierice atbilst direktivu 2014/53/ES, 2009/125/EK un 2011/65/ES svarigakajam

prasibam un citiem saistitajiem nosacijumiem.
Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné http://www.mercusys.com/en/ce.



Lietuviy

MERCUSYS pareiskia, kad Sis prietaisas atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy nuostatas 2014/53/
ES, 2009/125/EB ir 2011/65/ES.

Originali EU atitikties deklaracija yra http://www.mercusys.com/en/ce.

Magyar

AMERCUSYS eziton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvetd kdvetelményekkel és méas, az idevonatkozé 2014/53/
EU, 2009/125/EK és a 2011/65/EU iranyelvek rendelkezéseivel sszhangban van.

Az eredeti EU megfelel§ségi nyilatkozat megtalalhaté a http://www.mercusys.com/en/ce.

Polski

MERCUSYS deklaruje, ze niniejsze urzagdzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z
postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE, 2009/125/WE i 2011/65/UE.
Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie http://www.mercusys.com/en/ce.

Romana
MERCUSYS declara prin prezenta ca acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi

relevante ale directivelor 2014/53/UE, 2009/125/CE si 2011/65/UE.
Declaratia de conformitate UE originald poate fi gasita la adresa http://www.mercusys.com/en/ce.

Slovencina

MERCUSYS tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi
ustanoveniami smernic 2014/53/EU, 2009/125/ES a 2011/65/EU.

Original EU vyhlasenia o zhode mozno najst na http://www.mercusys.com/en/ce.

Srpski jezik/Cpncku je3unk

MERCUSYS ovim izjavljuje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim merama
direktiva 2014/53/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

Originalnu EU izjavu 0 saobraznosti mozete pronaci na http://www.mercusys.com/en/ce.



English

Safety Information

* Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

* Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

» Do not use damaged charger or USB cable to charge the device.

* Do not use any other chargers than those recommended.

» Do not use the device where wireless devices are not allowed.

» Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that no
accidents or damage will occur due to improper use of the device. Please use this product with care and operate at
your own risk.

Bearapcku

Mepku 3a 6e3onacHocT

* [a3eTe yCTPOWNCTBOTO Aasiey OT BOAA, OrbH, Biara Wy ropella okosHa cpesa.

* He npaBeTe onuTi fa pasrnobasaTte, PEMOHTMPATE UM MOANGULMPATE YCTPOMCTBOTO.

* He nsnonaearite noBpeaeHo 3apaaHo nn nopeaeH USB kaben 3a 3apexxaaHe Ha yCTPOMCTBOTO.

* He nsnonseaiite Apyrv 3apsaHN YCTPOMCTBA OCBEH NpenopbyaHmTe.

* He nanonaeaiite yCTPONCTBOTO TaM, KbAETO ynoTpebaTa Ha 6e3KMYHN YCTPOCTBA HE € paspeLleHa.

* ApanTtepbT TpsA6Ba Aa 6bae MHCTanmpaH 61130 A0 060pyABaHETO 1 Aa 6bae ECHO AOCTbMNEH.

Mons, npoyeTeTe Tasm MHPOPMaLVs 1 Cnas3BanTe Mepk1Te 3a 6€30MacHOCT, KOrato paboTute ¢ yCTporCcTBOTO. Hne
He MOXKeM Aia rapaHTVpame, Ye HAMa [la HaCTbMAT aBapun UM NOBPEAV BNEACTBME Ha HEMPaBWIHO M3M0/13BaHe Ha
YCTPOMCTBOTO. MONA, M3N0M3BaNTE NPOAYKTa BHUMATEIHO 1 Ha CBOSt OTTFOBOPHOCT.

Cestina
Bezpeénostni informace



* Nevystavuijte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo horkému prostredi.

* NepokousSejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo modifikovat.

» Nepouzivejte poskozenou nabijecku nebo USB kabel pro nabijeni zafizeni.

* Nepouzivejte jiné nabijecky kromé doporucenych.

* Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde je zakdzano pouzivat bezdratova zafizeni.

» Adaptér musi byt nainstalovan pobliz zafizeni a musi byt snadno pfistupny.

Prosime, ¢téte a postupujte podle bezpecnostnich informacich uvedenych nahofe béhem pouzivani zafizeni.
NemU(izeme zarucit absenci nehod nebo poskozeni pfi nespravném uzivani zafizeni. Prosime, pouzivejte toto zafizeni
opatrné a na vlastni nebezpeci.

Eesti

Ohutusalane teave

» Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest voi kuumast keskkonnast eemal.

« Arge Uritage seadet lahti monteerida, parandada ega modifitseerida.

» Arge kasutage seadme laadimiseks kahjustatud laadijat véi USB-kaablit.

» Arge kasutage muid laadijaid peale soovitatute.

« Arge kasutage seadet kohtades, kus mobiilseadmed pole lubatud.

» Adapter tuleb paigaldada seadme l&hedusse ja see peab olema kergesti ligipaasetav.

Seadme kasutamiseks lugege |&bi ja jérgige Ulaltoodud ohutusalast teavet. Me ei saa garanteerida, et seadme
valesti kasutamine ei p&hjustaks dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet hoolikalt ja omal vastutusel.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

* Drzite uredaj dalje od vode, vatre, vlage i vruce okoline.

* Nemojte pokusavati rastaviti, popravljati ili mijenjati uredaj.

* Nemojte upotrebljavati osteceni punjac ili USB-kabel za punjenje uredaja.



* Nemojte upotrebljavati drukéije punjace od preporucenih.

* Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na kojima bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni.

* Prilagodnik se treba postaviti u blizini opreme i treba biti lako dostupan.

Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slijedite prethodno navedene sigurnosne napomene. Ne jam¢imo da nec¢e
docido nesreca ili oSte¢enja zbog nepravilne uporabe uredaja. Rukujte pazljivo ovim uredajem i upotrebljavajte ga na
vlastitu odgovornost.

LatvieSu

Drosibas informacija

* lerici nedrikst paklaut Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides ietekmei.

* Neméginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici.

* lerices uzladésanai nelietojiet bojatu uzlades ierici vai bojatu USB kabeli.

« Lietojiet tikai razotaja ieteiktas uzlades ierices.

* Nelietojiet ierici vietas, kur bezvadu iericu lietoSana ir aizliegta.

» Adapteris ir jauzstada pie aprikojuma, un tam ir jabut viegli pieejamam.

Lietojot ierici, l0dzu, izlasiet un nemiet véra ieprieks aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantét aizsardzibu
pret traumam vai bojajumiem ierices nepareizas lietoSanas gadijuma. Ladzu, lietojiet ierici rapigi un esiet gatavi
uznemties atbildibu par savu ricibu.

Lietuviy

Atsargumo priemonés

« Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, drégmeés ir karsty pavirsiy.
 Draudziama patiems jrenginj ardyti, modifikuoti ar bandyti taisyti.

 Draudziama bandyti jkrauti jrenginj sugedusio pakrovéjo ar USB kabelio pagalba.
* PraSome naudoti tik rekomenduojama pakroveéja.

» Nenaudokite jrenginj tose vietose, kur belaidziai prietaisai yra uzdrausti.



* Prietaisas turi bati netoli nuo jrenginio ir lengvai pasiekiamas.
Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir jy laikykités naudojant §j prietaisg. Mes negalime garantuoti, kad
produktas nebus sugadintas del netinkamo naudojimo. Naudokite atsargiai prietaisa atsargiai ir savo paciy rizika.

Magyar

Biztonséagi Informaciok

* Tartsa tavol a készlléket viztdl, tlztdl, nedvességtdl vagy forrd kornyezettdl!

* Ne prébalja meg szétszerelni, javitani vagy médositani a készuléket!

* Ne hasznéljon sérllt toltét vagy USB kébelt a készulék toltéséhez!

* Ne hasznaljon mas toltét a készllékhez a javasoltakon kivdl!

* Ne haszndlja a készuléket olyan helyen, ahol az nem engedélyezett!

* Az adaptert a készulékhez kozel és kdnnyen hozzaférhetd helyen helyezze el.

Kérjuk, olvassa el, és kodvesse a fenti biztonsagi informaciokat a készllék hasznélata soran. Az el6irdsok be nem
tartasa, és a fentiektdl eltérdé hasznélat balesetet vagy kadrosodast okozhatnak, amiért nem vallalunk felel§sséget.
Kérjuk, kell§ vigyazatossaggal és sajat felel§sségére hasznalja a készuléket.

Polski

Srodki ostroznosci

* Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

» Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia na wtasna reke.

 Nie uzywaj uszkodzonej tadowarki lub przewodu USB do tadowania urzadzenia.

* Nie korzystaj z tadowarek innych niz zalecane.

* Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych urzadzenia bezprzewodowe sg zabronione.

« Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w poblizu sprzetu, ktéry z niego korzysta oraz w miejscu tatwo dostepnym
dla uzytkownika.

Zapoznaj sie z powyzszymi $rodkami ostroznoéci i zastosuj sie do nich, gdy korzystasz z urzadzenia. Nie mozemy



zagwarantowag, ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania. Korzystaj z urzadzenia
Zrozwagda i na wtasng odpowiedzialnos¢.

Roména

Informatii de siguranta

* Feriti echipamentul de apa, foc, umiditate si de temperaturi inalte.

* Nuincercati s demontati, reparati sau sa modificati echipamentul.

* Nu utilizati un alimentator electric sau un cablu USB deteriorat pentru a alimenta echipamentul.

* Nu folositi alte alimentatoare decéat cele recomandate.

* Nu utilizati echipamentul in locatii in care dispozitivele wireless nu sunt permise.

« Alimentatorul trebuie instalat in apropierea echipamentului si sa fie usor accesibil.

V& rugam sa cititi si sa respectati instructiunile de siguranta de mai sus in timpul utilizérii echipamentului. Nu putem
garanta ca nu vor surveni accidente sau pagube din cauza utilizarii necorespunzatoare a echipamentului. Va rugam
sa folositi acest produs cu grija si sa il utilizati pe propriul risc.

Slovengdina

Bezpeénostné informacie

 Zariadenie udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od vody, ohfia, vihkosti alebo horticeho prostredia.

* NepokuSajte sa rozoberat, opravovat alebo upravovat zariadenie.

* Na nabijanie zariadenia nepouzivajte poskodenu nabijacku alebo USB kéble.

* Nepouzivajte Ziadne iné spdsoby nabijania okrem odporucanych spdsobov.

 Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrétovych zariadeni nie je povolené.

» Adaptér je potrebné nainStalovat v blizkosti zariadenia tak, aby bol lahko dostupny.

Pri pouZzivani zariadenia dodrzujte vyssie uvedené pokyny. V pripade nespravneho pouzivania zariadenia nemézeme
zarucit, Ze neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchéadzajte opatrne a pouzivate
ho na svoje vlastné nebezpecie.



Srpski jezik/Cpncku je3uk

Bezbednosne informacije

Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznog ili vru¢eg prostora.

Nemojte pokuSavati da rasklopite, popravite ili izmenite uredaj.

Nemojte koristiti osteéeni punjac ili oSte¢eni USB kabl za punjenje uredaja.

Nemojte koristiti nijedan drugi punja¢ osim preporu¢enog.

Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoljena upotreba bezi¢nih uredaja.

Adapter treba postaviti blizu opreme i treba da je lako dostupan.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada koristite uredaj. U slucaju
nepravilne upotrebe uredaja, moze doci do nezgoda ili Stete. Molimo vas da pazljivo koristite ovaj uredaj i da rukujete
njime na sopstvenu odgovornost.



